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Suured koerad, vaiksed koerad
Kukerpillid

;,: Suured koerad, vdiksed koerad,
kutsikatel kellad kaelas. :,:

Refr: :,: Lo6 aga jalga vastu maad,
kiill nemad koju ldhevad. :,:

;,: Suurtel koertel hdal on kuri,
vdikstel koertel vaikne urin. :,:

Refr: Loo6 aga jalga ...

;,» Suurtel koertel suured hambad,
viikesed ei ole lambad. :,:

Refr: Loo6 aga jalga ...

Tiit oli tillitipsike
Kukerpillid

;,: Tiit oli tillitipsike,

pisi musunupsuke. :,:

;,: Tiit aga tantsis tiipsa-taapsa,
kargas hasti kiipsa-kaapsa. :,:
;,» Jalg aga kdis nii korgesse,
et astus kirbule kuklasse. :,:
;,» Kirbul pérani jdi suu —
murdunud oli kaelaluu. :,:

;,» Komberdas siis tuast vilja,
kartis, sotkub ka veel selja. :,:
;,: Ei tema julgen’d iialgi
tuppa tulla tagasi. :,:

;,» Viimaks ronis iile due,
tahtis tikku’ Riina poue. :,:

;,: Riina rusikaga 16i,

siis tema pdris surnuks jdi. :,:



;,: Poisid, votke nahk tal maha,
selle eest saab palju raha. :,:

;,» Kingsepp naha omal saab,
sellest Reinul’ saapad teeb. :,:

See on vana jahilugu
Viis P. Veebel, sonad J. Remmelgas, O. Roots

Juhan, vana naljahammas,
pikad saapad jalga tombas.
Kiskus piissil kuke vinna,
lubas metsa kaema minna.

;,» Kas saab mone linnu katte,
vOi ehk jénes satub ette. :,:
Siis, kui puhkes koiduséra,
Metsas tousis kdva kara.
Rebased ja paljud linnud

olid vaevu plehku pannud.

;,» Jdnes lippas suures hddas —
Juhan aina jahti pidas. :,:
Refr: See jah! See jah!

;,: See on vana jahilugu,
milles tott on paras jagu. :,:
Andis paugu, motle nalja —
karu tuli koopast vilja.
Kiimme rebast tema kannul,
kadus tisna kiirel sammul.

;,: Koige l1opuks kitsekari,
Juhan kannul neil kui vari :,:
Refr: See jah! See jah! ...
Kiill on piihad — métles Juhan,
haavleid neile jargi uhan.
Andis paugu karja sekka...
timberringi koik jdi vakka.

;,» Juhan saagi arvas kokku,
karud, rebased ja sokud. :,:
Kimme metsist, rabakanad,
tohud mitmed — noored, vanad.
Isegi iiks vana poder

haavli ette jadnud noder.

;,: Ilveseid sai kokku neli,
Tuhkruid kuus voi seitse oli... :,:
Refr: See jah! See jah!...



Heale sobrale

On tiihjaks jadnud vana suksutall
ja vorke koob niitid @mblik sadulal.
Kiisid, miks ma olen onnetu;
vastan, suksuke on lahkunud.

Refr: Heaks sobraks, kaaslaseks ta mulle olnud pikil réannuteil.
Ta silmist headust, truudust leidsin.

Teist sellist hobu-sopra raske on mul leida eluteel,

on hinges nukrus, huulil kurblik hiitie!

Ei enam kuule samme tuttavaid

ja tema jaoks koik t66d on 10ppenud.
Soidab ta niitid radu tundmatuid,

kus ei iial koos me viibinud.

Refr: Heaks sobraks ...

On tiihjaks jddnud ...

Sauna Antsul oli peni
Rahvalik

Sauna-Antsul oli peni,
vdike valge kutsikas.

;,» Urises ja haukus seni,
kuni viimaks hammustas. :,:

Sauna-Ants 10i peni maha
suure aiateibaga,

:,: Mattis peni aia taha,
risti peale kirjutas: :,:

Sauna-Antsul oli peni ...



Soidulaul
Viis ja sonad Eno Raud

Tolla ees meil tormab neli Tori tdkku,
tagumiku alt meil 1dbi lendab maa.

;,» Kabjad 166vad meile musta pori nakku,
aga tee ei 10pe, otsa soit ei saa. :,:

Hobused on vahul, ragisevad rangid,
mustal taeval sdhvib ekslev vélgunool.
;,» Kihutame nagu pogenevad vangid,
kelle kandu limpsab verekoera koon. :,:

Selle sdidu 16pust mdelda me ei taha,

otse plisti ees on pimeduse sein.

;,» Sellest soidust ainult mélestus jadb maha
ja me surnud ema ettetuntud lein :,:

Tolla ees meil tormab neli Tori takku,
tagumiku alt meil 1dbi lendab maa.

;,: Kabjad 166vad meile musta pori nakku,
aga tee ei lope, otsa soit ei saa. :,:

Tsirkus
Viis V. Toomemets, sonad J. Siitt

Ja minu najal vaid seisab
see terve tsirkus koos.

Ma hoolsalt raamatuid tdidan
areeni all biiroos.

Ref: Kui tahan, peatub 16vi tallena siin,
kui tahan, koik kolm karu minema viin,
kui tahan, noori mooda rahvakunstnik kaib ...

Ma oma andeid ei peida,
siin olen voimas ma!



Ei enne sulepead heida,
kui plaanid tdis koik saan.

Refr: Kui tahan ...

Pardike ja mooniois

Viis Vittorio Mascheroni, sonad Vladimir Beekman
Kord pollul, kus kirendas punane moon,
iks pardike paterdas papaga koos

ja volutult silmitses purpurset moonikest
parditiitreke noor:

,Pai papa kas moonikest puutuda saan?”
Kuid pajatas pardile papake hea:

,Ei pisike pardike moonikest puutuda saa.”
Ja lausus veel, kui nokkis virsket heina:
,,EKs nii on elu, dra nonda leina!”

Refr: Sa tead ju, et moonid kdik on pikad, pikad, pikad,
;,: kuid pardike on viike. :,:

Sa tead ju et moonid koik on pikad, pikad, pikad,

kuid pardike on vdike. Nii oli, on ja jddb.

Kord lainetes vallatles pardike noor

ja perve pealt piilus punane moon

ja puutuda purpurpunasel moonil on pisikest
pardikest soov:

,Pai mamma, kas pardikest puutuda saan?”
Kuid pajatas pojale mammake moon:

,E1 pisike moonike pardikest puutuda saa!
Kui pardil lased ennast haneks piiiida,

kuis voib siis terve maailm enam hiiiida!”

Refr: Sa tead ju, et moonid koik ...

Ja ometi ilusal diekuu 661,
kui sdrasid I6busalt pollud ja veed,



me pisike pardike pdgenes pesast

ja moonile naiseks siis sai.

Kuid kurvemaks ldheb veel lauluke niiiid,

sirp 10ikab ja polluke lagedaks jadb,

ja tuuleke touseb ja moonid kdik minema viib.
Nii ldkski lendu uhke moonipeiu

ja piitidis haneks vdikse pardineiu.

Refr: Sa tead ju, et moonid koik ...

Tiigrikutsu

Sénad ja viis: Joel Steinfeldt

Mul juba siinnist saati tiigri siida sees.

Mul koik on Oed ja vennad, kes seal metsa sees.
Mul ema 66bik, isa 1ovinahas kaib.

Mul terve mets on ainult sugulasi tdis.

;,: Ise olen tiigrikutsu ja ma ei karda kedagi. :,:

Kord ema laulis mulle vdga kurba viit.

Ja isa Opetlikud sonad lausus siis:

"Sul ainsaks vaenlaseks on loodud inime".

Kuid ma ei suutnud uskuda neid sonu siis!

;,» Sest et olen tiigrikutsu ja ma ei karda kedagi. :,:

Ja kord siis seisiski mu vastas jahimees.
Tal julgelt otsa vaatasin, ei jooksnud eest.
Sest et olen tiigrikutsu ja ma ei karda kedagi.

Mul haavad paranen’d, mul tiigri siida sees.

Mul koik on Oed ja vennad, kes seal metsa sees.
Mul terves metsas ainult sugulased need,

mul ainsaks vaenlaseks on loodud inime.

;,» Sest et olen tiigrikutsu ja ma ei karda kedagi. :,:



Hiilgeviga

Viis ja sonad J. Tditte

Metsa all on, metsa all on samblik.

Samblikus on, samblikus on d@mblik.

Amblikul on, &mblikul on piiksid.
Ta ei ole, ta ei ole tiksi.

Amblikul on, &mblikul on sober.

see on vdike, see on vdike poder.

podral seljas, pddral seljas seelik.
Poder veidi, veidi tilemeelik.

Kudusid koos, kudusid koos vorgu.
Kasutasid jalgu nad ja sorgu.
Vorku sattus, vorku sattus hiiljes.
Hiilgel oli hiilgeviga kiiljes.

Hiiljes tahtis olla vdga sober.
Nousse jai nii dmblik kui ka poder.
Amblik tahtis, &mblik tahtis hiiljest
hoiatada podra halvast kiiljest.

Poder liiga, liiga tilemeelik,
liiga korgel, liiga korgel seelik.

Amblik, poder, dmblik, pdder, hiiljes,

koigil niiiid on hiilgeviga kiiljes.

Tundsid tiksteist justkui juba ammu,
piitidsid kdia hdsti iihte sammu.

Tundsid tiksteist. tundsid tiksteist dra

JMLS,JMLNMS
JMLS,JMLNMJ
JMLS,JMLNMS
JMLS,JMLNMJ

ja nad ldksid ja nad ldksid ja nad ldksid ja nad ldksid...

Viimne ratsu

Viis Lajos Illes, sonad Karoly Frenreisz, tolkinud H. Soop

Loojangule vastu kappab iiksik hobune,

kuhu viib kiill tema tee,



kas tal pole peremeest?
Kiirest jooksust sasitud on uhke ratsu lakk,
tolmune on sile nahk, kauneis silmis valuvahk.

Refr: Miks nii on, sind ei vaja keegi enam niiiid,
ja kas on koiges selles koiges sinul iildse siiiid,
et meil koik masinate abil tehtud saab,

aga sind inimene varsti unustab?

Koplist pddsnud, aina otsib oma kodu veel,
alles jadnud on kiill tee, aga maja pole see.
Pornitseb sind sajasilmne kivihiiglane,

just kui sulle selgeks teeks, et sa oled viimane.

Refr: Miks nii on ...

Loojangule vastu kappab iiksik hobune.
Kuhu viib kiill tema tee,
kas tal pole peremeest?

Porsa poli

Viis: J.Jones, Sonad: H.Runnel
Mudamere ddres
porikalda peal

oleks aga monus elu
tillukesel seal.

Keegi seal ei riidle,
kui su kdrss on must,
keegi seal ei keela
vdikest vallatust.

Hiired seal on hukas,
rotid seal on raisus,
roosa porsas magab
kanapoja kaisus.
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Ali-bali-tuli-bali-taa

Ameerika rahvaviis

Siga istus suure seinakella all,

laulis ali-bali-tuli-bali-taa.

Ja motles mis on seinakella sees,

laulis ali-bali-tuli-bali-taa.

Laulis nii, laulis naa, laulis ali-bali-tuli-bali-taa.
Siis kui 166ma hakkas kell jooksis siga nagu hull,
laulis ali-bali-tuli-bali-taa.

Janes istus laia raudtee réopa peal,

laulis ali-bali-tuli-bali-taa.

Ja oma hambaid puhastas ta seal,

laulis ali-bali-tuli-bali-taa.

Laulis nii, laulis naa, laulis ali-bali-tuli-bali-taa.
Siis kui paistsid rongi dédred tegi janes pikad sddred,
laulis ali-bali-tuli-bali-taa.

Kukk istus kana pesa serva peal,

laulis ali-bali-tuli-bali-taa.

Ja motles mis teeb kana seal,

laulis ali-bali-tuli-bali-taa.

Laulis nii, laulis naa, laulis ali-bali-tuli-bali-taa.
Siis kui pessa veeres muna kuke palgel tdusis puna,
laulis ali-bali-tuli-bali-taa.

Dona Dona
Viis Sholom Secunda, sonad H. Karmo

Vankril viriseb seotult uteke,
linna poole ldheb tee.

Tiirleb sinises taevas pddsuke,
tiirleb muretult pdikse ees.

Refr: Ja kuldse rukkipdllu peal
naerab, naerab tuul —

naerab terve pdeva seal

ta soojal suvekuul:

— Dona, dona, dona, dona...

11



Nukralt kiisib siis tuulelt uteke:
“Utle, mis teeb rodmsaks sind?
Voiks ju minagi olla pddsuke —
miks siis loodud on lambaks mind?”

Refr: Ja kuldse rukkipdllu peal ...

Saatus selline sul on, talleke —
lahkud siis, kui 6itseb maa.
Uksnes neile, kel tiivad tugevad,
orjus iial ei osaks saa.

Refr: Ja kuldse rukkipollu peal ...

Karulaane jenka

Viis L. Veevo, sonad H. Tonson

Paksus karulaanes, metsakurus suures,
korge kuuse all,

ohtust ldheb lahti ja ei anna mahti
16bus méng ja trall.

Kuu see taevast vaatab, silmi lahti paotab,
kiillap arvab vist,

et on tantsu nimeks, mida paneb imeks
rock’n’roll voi tvist.

Refr: :,: Kriimsilm, karuott ja rebane,
siilipoiss ja janes karvane

htippavad tiheskoos,

tiksmeelses tantsuhoos

karulaane jenkat. :,:

Mutt see puhub pilli, ninal uued prillid,
nooti hésti teab.

Trummil66jaks ilves, ndgu tdhtsalt pilves,
riitmi paika seab.

Kontrabass on podral, viiul tema sobral
tuttkorv oraval.

12



Koik on véga rahul, iikski pole pahur
korge kuuse all.

Refr: Kriimsilm, karuott ja rebane ...

Lepalind

Rahvalik viis

Lenda, lenda, lepalind,
tuhat korda palun sind.
Lenda, lenda kaugele,
lenda sinna, kus mu kallike.

Lenda kiirel lennul sa,
teda mu poolt tervita.

Kui ta kiisib, mis ma teen,
iitle, et ta jdrel igatsen.

Utle, et ta ei kurvastaks,

iitle, et ta nutma ei jaaks.
Hetkel kaugel viibin ma,
tulen tagasi ma voitjana.

Sinu silmad on kui 66.

dra onnetuks mind tee.

Nonda laulis védike lepalind,
kui ta tervitas, mu kallim, sind.

Lenda, lenda lepalind ...

Valge tuvi (Una Paloma Blanca)
Viis Johannes Bouwens, sonad H. Karmo

Iga kord kui 66 on voimul,

surub laotus ligi maad,

iga kord kui koidab uus péev,

muutun valgeks tuviks ma.

13



Tunnen varske heina 16hna,

nden kuis kuldseks muutub liiv,

kuulen haalt, mis kutsub kaasa
ja mind pdikest leidma viib.

Refr: Una paloma blanca,
mde kohal holjun kui lind.
Una paloma blanca —

tuul kannab edasi mind
(ja) vabadust kdest

ei anna niiiid eal.

Oli aeg, mil polnud pdikest,
timberringi trellid vaid,
tahet piiiiti jouga murda,
kuid ma siiski vabaks sain.

Refr: Una paloma blanca ...

Iga kord kui 66 on voimul,
surub laotus ligi maad,

iga kord kui koidab uus péev,
muutun valgeks tuviks ma.

Refr: Una paloma blanca ...

Vandra metsas
Rahvalik viis

;,» Vindra metsas, Parnumaal,
juhhaidii, juhhaidaa,

lasti vana karu maha,
juhhaidii, aidaa. :,:

Refr: Valerii, valeraa,
Valleral-lal-lal-lal-lal-la, hei!
Juhhaidii ja juhhaidaa,
Ju-heidii-heidaa.
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;,. Pojad jdivad jarele,
juhhaidii, juhhaidaa,
viidi Parnu laadale,
juhhaidii, aidaa. :,:

Refr: Valerii, valeraa ...

;,: Opetati tantsima,
juhhaidii, juhhaidaa,
kahel kdpal kondima,
juhhaidii, aidaa. :,:

Refr: Valerii, valeraa ...

Midrilinnu mang

Viis A. Vedro, sonad J. Org

Meil oli iiks, meil oli iiks midrija lind,
meil oli iiks, meil oli iiks midrija lind,
tiivad tal, tiivad tal tinutud,

varbad tal, varbad tal vasetud.

See tegi, see tegi, palju meil paha

meie Ouna, meie ouna, ounaaias,

sOi dra sOi dra kikermarjad,

koige ilusamad, koige ilusamad roosililled.
Lendas ta, lendas ta, lendas ta metsa,
lendas ta, lendas ta, lendas ta metsa.

;,: Kellel paelad, kellel paelad, piitidku ta kinni!
Kellel vorgud, kelle vorgud, votku ta kinni! :,:

Kaks karujahimeest
Rahvalik
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Metsa ldksid sa ja metsa ldksin ma
ja metsa ldksid kaks karujahimeest ka.
:,2 Oh, hoi-ai-jaa tiralla-laa,

ja metsa laksid kaks karujahimeest ka. :,

Piissi votsid sa ja piissi votsin ma
ja piissi votsid kaks karujahimeest ka.
;,2 Oh, hoi-ai-jaa ... :,:

Karu négid sa ja karu ndgin ma
ja karu nédgid kaks meest korraga.
;,2 Oh, hoi-ai-jaa ... :,:

Karu lasksid sa ja karu lasksin ma
ja karu lasksid kaks meest korraga.
;,2 Oh, hoi-ai-jaa ... :,:

Nahka votsid sa ja nahka votsin ma

ja nahka votsid kaks karujahimeest ka.

;,2 Oh, hoi-ai-jaa ... :,:

Naha miiiisid sa ja naha miiiisin ma

ja naha miiiisid kaks karujahimeest ka.

;,2 Oh, hoi-ai-jaa ... :,:

Raha said sa ja raha sain ma
ja raha said kaks karujahimeest ka.
;,2 Oh, hoi-ai-jaa ... :,:

Kortsi 1dksid sa ja kortsi ldaksin ma
ja kortsi ldksid kaks karujahimeest ka.
;,2 Oh, hoi-ai-jaa ... :,:

Napsu votsid sa ja napsu votsin ma

ja napsu votsid kaks karujahimeest ka.

;,2 Oh, hoi-ai-jaa ... :,:

Purju jdid sa ja purju jdin ma

ja purju jdid kaks meest korraga.
;,2 Oh, hoi-ai-jaa ... :,:
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Koju lédksid sa ja koju ldksin ma
ja koju ldksid kaks karujahimeest ka.
;,2 Oh, hoi-ai-jaa ... :,:

Peksa said sa ja peksa sain ma
ja peksa said kaks meest korraga.
;,2 Oh, hoi-ai-jaa ... :,:

Konna kosjad

Briti rahvaviis, sonad Heldur Karmo

;,» Konn astus usinasti méoda teed. Ja-jaa! Ja-jaa! :,:
Konn astus usinasti méoda teed, —

oli alanud ball paksu metsa sees ...

Ja-jaa! Ja-jaa! Ja-jaa!

;,» Ndgi konn, see on tore ball... Ohoo! Ohoo! :,:
Négi konn — see on tore ball,

sest hiireneiu meeldis tall' ...

Ohoo! Ohoo! Ohoo!

;,: Ning tantsima hiirt juba kutsus ta. Ahaa! Ahaa! :,:
Ja kui tiiru kolmandat tegi ta,

siis teatas hiirele: — Mu naiseks saad!

Ahaa! Ahaa! Ahaa!

;,2 Sonas hiir: — Ei meeldi mull' see jutt. Ei-ei! Ei-ei!:,:
Sonas hiir: — Ei meeldi mull' see jutt,

sest mul on peigmeheks ammu mutt ...

Ei-ei! Ei-ei! Ei-ei!

Siis lahkus konn ja iitles solvunult: — Head teed! Head teed!
Lahkus solvunult, 6eldes vaid: — Goodbye! Goodbye!
Lahkus solvunult, 6eldes vaid:

— On ilmas teisigi jahimaid,

;,. adios, goodbye, head teed! ... :,:
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Frog went a-courting
Briti rahvaviis

Frogg went a-courtin' and he did go, uh-huh,
Frogg went a-courtin' and he did go, uh-huh,
Frogg went a-courtin' and he did go

To the Coconut Grove for the midnight show,
Uh-huh, uh-huh, uh-huh.

Mollie Mouse was the hat-check girl, woo-woo,
Mollie Mouse was the hat-check girl, woo-woo,
Mollie Mouse was the hat-check girl,

He thought he'd give this chick a whirl,
Wo00-w00, Wo0-w00, WOO-WOO.

He sauntered up to Mollie Mouse's side, uh-huh,
He sauntered up to Mollie Mouse's side, uh-huh,
When he got up to Mollie Mouse's side,

He whispered "Mollie, will you be my bride?"
Uh-huh, uh-huh, uh-huh.

Not without my Uncle Rat's consent, uh-uh,
Not without my Uncle Rat's consent, uh-uh,
Not without my Uncle Rat's consent

I wouldn't marry the President,

Uh-uh, uh-uh, uh-uh.

Well, she said "That's it, Clyde, better hit the road, farewell"
"That's it, Clyde, better hit the road, goodbye"

"That's it, Clyde, better hit the road"

"You ain't no frog you're a horned toad, farewell, goodbye, adios"
Farewell, goodbye, adios.

Karulaul
Viis, T. Aare, sonad H. Kdo

Karu elab loomaaias,
matsakas ja muidu maias,

ja nii kdombib ta aina
kompa-kdmpa-kompa-kompa.
Metsas karu pole ndha,
metsas on tal kiilm ja paha
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ja nii miittab ta aina
miita-muta-miuta-miita.

Loomaaeda tahan ma
karu kaissu tuduma.
Kahekesi sooks

seal kommi pdevad 66d.

Tule, tule, tule, tule, tule, tule, tule, tule sa
niitid loomaaeda iihes minuga!

Egas keegi karda karu,

karul mitme mehe aru,

joudu, jaksu iilearu ...

Ah hahaa ....

Karu silmad on kui sulakuld,

sealt 160skab inimarmastuse tuld.

Peab moni mees koera ja moni peab kassi,
moni peab ahvi, kes elab tal sahvris.

Mina ainult karu armastan!

Ah hahaa ...
Momm!

Tule, tule, tule, tule, tule, tule, tule, tule sa,
mu unedesse, karukene hea!

Unes karu ilmuski,

loomaaiapiletit

minult ta ei noudnudki ...

Ah hahaa...
Ai-ai-jaa...

Peab moni mees koera ja moni peab kassi,
moni peab ahvi, kes elab tal sahvris.
Mina ainult karu armastan!
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Miks karu talvel magab?
L. Knipper

Ukskord kiilmal talvekuul uitas teel karu suur,

ei tal olnud metsas kiilm, soe kasukas tal ill.

Sammus, sammus kodu poole, sihtis otse koopa poole,
astus kogemata ka Reinu saba peale ta.

Tostis kisa Reinu suu, ehmus nii karu suur,

et ta vaese kartlik meel, ménni otsa valis tee.

Ulal oraval on maja, mida parandada vaja —

hiitidis sealt rahn Kirjutdpp: ,,Vaata ette, mesikdpp!“

Karul otsus sedamaid: ,, Talvel ma magan vaid.“
Niitid, kui vdljas sajab lund, magab karu talveund.
Mbte lohutab siin teda, et ei kedagi ta sega.
Roomus on ta lume all, et ei ole saba tal.

Must ronk
Viis R. Rannap, sonad O. Arder

Ronk, see va must elajaloom, 1337 I3IM

MNSMJRS MSN LNM
MNSMJRS MSN LMJ
MMRRSSMM MMRRSSMM
MNSMJRS MSNMLMJ

Teeb tronk-tronk-tronk sihukest haalt. 7 1937 JIIM

Arvatakse, kurja karja toob. MAARARIEN

Ei ma usu temast halba ilma paal. JJ MM SS RR DuDu RS
Refr: Must ronk! 1J

Lenda, lenda, lenda, must ronk! 1SSNN MM L J
Lenda, lenda, lenda, must ronk! 1SSNNMMLJ
Lenda, lenda, lenda, must ronk! 4SSNNMMLJ
Lenda, lenda, lenda, must ronk! 1SSNNMMLJ

Must ronk! Valge lind! Lenda! >JLSL1S]

Alati, kui koduduel ronka néien, JJMM JJ MM JJ M

muutub kohe dige rodmsaks minu meel.
Tostan tema tervituseks iiles kée,
nditan ette kuldse sormuse.

Refr: Must ronk! ...
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Oeldakse, heal lapsel palju nimesid.
Nii ei ole seegi mingi ime siis,

rongal et neid palju rohkem on kui viis,
Mbobned nendest kdlavad siis nii:

Tronk, kronk, kronks, kromp, krouk, rouk, kong, rongas,
krongas, krongits, krongi-jaagup, korp, valge lind!
Ronk! Must ronk! Lenda!

Ronk, see va must elajaloom ...

Kui sa iitled ,,rongaisa”,

valge lind vGib tosta kisa.
Kui sa itled ,,rongaema”,
siis sa solvad ronga ema!

Refr: Must ronk ... (2x)

Muti metroo
Viis R. Pqits, sonad U. Leies

Tédna ma jutustan sellise loo:

elas kord mutt, kellel oli metroo.
Just nagu pdris, kuid liihem ja pisem,
selle ta kaevas ja ehitas ise.

Niilid see metroo juba kdigus tal ongi,
soidavad trepid ja soidavad rongid.
Jaaniuss, rongijuht, valjusti teatab:
,Rong ainult minuti jaamades peatab

»
!

Soidavad mutid ja sodidavad hiired,
soidavad koik, kellel tuline kiire.
Tigugi ruttu to6le saab minna,
varem ta alati hilines sinna.

, lore, et mutt tegi metsa metroo!”
kiidavad soitjad alati koos.

Mutt aga t66tab ja varsti peaks saama
valmis ta jdllegi toreda jaama.
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Mesimumm
Sonad ja viis Joel Steinfeldt

Heinamaa peal lendas vdike armas mesimumm,
MMMMMLLIJMLLIJS

lendas, poses maasika ndrimiskumm. MMMMM.MMMLIM
Koht oli pudi téis NNMNMN
ja pdike korgel kais. EEEEMN
Lendas iiles, NNNN
lendas alla, NNNi S
tegi summ-summ.
Mesimummil oli tdna antud vaba paev.
1 e . _— MMMMMLIJIMLIJIJ

Lendas, Valkseq piiksid jalas ja vestivdel. RRSSNINM MMNS
Nuusutas tihte lille, NNMNMNN
peatus teise lille peal — NNNMNNN’

.. .. . . NNNNNNNNNNNiS
nii ta oma pdeva veetis heinamaa peal.
Summ summ, Ssumm Summ Summ Sumim M M M M MMMMSIM
Summ summ summ summ (4x) MMM M MMLJ

Mesimummil lendamisest vdsind vasak tiib.
Otsis kohta, kuhu maanduks,

peatukski siis.

Kaoikjal puha lillemeri,

maandumine polegi nali.

Kuid iiks lage métas eemal paistis, summ summ.

Maandus vastu métast pommdi nii mesimumm,
noela matta sisse torkas, ai-ai summ summ.
Mitas kohe iiles kargas,

mesimumm dra arvas —

polegi see métas, vaid on hoopis karumomm.

;,. Ei olnudki see matas, vaid oli hoopis karumomm. :,:
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Uksinda ma konnin metsas

Uksinda ma konnin metsas,
timberringi kuused, kased.
Orav istub méanni otsas,
linnukene siristab.

see linnukene laulab nii,
titiriti-titiriti ti-ti-tii,

ta laulab nonda ohtuni.
Janes istub poodsa vilus,
reinuvader kiinka taga.

Kiill on metsas olla ilus,
linnukene siristab.

Refr: Titiriti-titiriti ...
Léabi metsa voolab oja,
ojas kalad hobedased,

Kuuse ladvas linnupojad
16busasti tiuksuvad.

Refr: Titiriti-titiriti ...

Kirbulugu
Rahvalik

Elas ilmas viike kirp,
tema oli véle kui ka nirk.

Refr: Tiritimma, tiritimma,
tiritimma, tiks-kaks-kolm!

Kui vanamees sarki kulutas,
siis kirbu vilja vihastas.

Refr: Tiritimma ...

MMNMLSS
SS MMNMLSS

NNMJ LMNL
SS SS RDJ
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Siis kirp see luges iliks-kaks-kolm
ja lendas sérgist nagu tolm.

Refr: Tiritimma ...

Siis ndgi tihekorraga -
iiks daame pika kleidiga.

Refr: Tiritimma ...

Siis kirp see luges iiks-kaks-kolm
ja hiippas sarki nagu tolm.

Refr: Tiritimma ...

Tema ronis moodda piiksisdart
ja liles mooda kleididart.

Refr: Tiritimma ...

Siis nagi iihekorraga,
uhke loss seal pehme moobliga.

Refr: Tiritimma ...

Siis kirp see luges tiks-kaks-kolm
ja hiippas lossi nagu tolm.

Refr: Tiritimma ...

Siis tuli iihekorraga
iiks pristav kahe vommiga.

Refr: Tiritimma ...

Kui pristav sisse astus seal,
kaks vommi seisid ukse peal.

Refr: Tiritimma ...

Kui otsa 1oppes pristavi jant,
siis vaene kirp oli pdris sant.

Refr: Tiritimma ...

Tiritimma ...

Laimjala pullilugu
Rahvalik
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;,. Suisel ajal ilm oli tore, :,:

;,: ldksime Laimjala metsa loole. :,:
;,: Poole pdeva votsime loogu, :,:

;,» tulime kiiiini juure koogu. :,:

;,» Kartsime hirmsat metsakolli, :,:

;,: Rapi-Reeda rusket pulli. :,:

;,» Kuulsime metsast pulli hadle, :,:

;,- Juula sai rabinal virna padle. :,:

;,: Kes aga sai, see tsirkas metsa, :,:
;,» Joak aga poiss sai tamme otsa. :,:
;,» Niilid pole muud kui aina 6hka, :,:
;,- pull pani puu alt toidu nahka. :,:

:,: Mina vaatasin et veis on veis, :,:

;,» koik lauandud lasi paska tdis. :,:

;,: Kaapis jalaga korda kaks, :,:

;,; ja moirates siis metsa laks. :,:

;,- Juula pani padavai Laimjala mdisa, :,:
;,: kaibama seda polutseile. :,:

;,: Polutsei tegi protokolli, :,:

;,: Rapi-Reeda ruskel pulli. :,:

;,. Lubas aga kohe oma kohust tdita, :,:
;,: Rapi-Reedal rihma ndita. :,:

;,- Teeme selle loo niiiid lithemaks, :,:
:,. saab joomakorra viahemaks. :,:

;,» Sellel laulul on niiiid 16pp, :,:

;,: sest tlihjaks sai minu ollekapp! :,:

Hiir hiippas
Rahvalik

Oh seda elu ja Onne,

oh, seda lusti ja roemu,

oh, seda pidu ja pdlve,

torupill kui kutsub meid tants ma.
Hiir hiippas ja kass kargas,

vana karu 10i trummi,

kirp aknast viélja,

nahkpiiksid jalga!
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Tust pillilugu ja lauluy,

seda 10bu, lusti ja roemu.
Méangumonu, nalja ja tralli,
kaerajaani, tuljaku tantsu!
Hiir hiippas ja kass kargas,
Vana karu 16i trummi,

Loi trummi 16hki —

Sai vaevast lahti!

Suur harg
Rahvalik

;,: Toodi harga Tiirgimaalta, :,:

:,: Suuri sonni Soomemaalta. :,:

;,: Kes pole iial ikkes olnud, :,:

;,: Kiimnel aastal kiindnud maada. :,:
:,: Tuhat siilda turja laia, :,:

;,: Sada siilda sarved pikad. :,:

;,» Kui ta ammus, taevas koikus, :,:
;,» Kui ta moiras, maa varises. :,:
;,: Harg oli suuri, oli paksu, :,:

;,» Kiindis maéed, kiindis méannid, :,:
;,» Kiindis kuused kummulisti, :,:
;,: Pedakad péris pikali. :,:

;,: Jain ma meesi motlemaie, :,:

;,» Et kust saan hérja tappejaida, :,:
;,2 Suure sonni surmajaida, :,:

;,: Seda jdin ma motlemaie. :,:

:,. TOin siis tapja Tartumaalta, :,:
;,: Teise tapja Tiirgimaalta. :,:

;,: Sada meest oli sarvessagi, :,:

;,: Ei saand hérga dra tappa. :,:

:,» Tuli mu véaike vennakane, :,:

;,» SOrme suuru poisikene. :,:

;,» Kdimmelil tema k&dnas harja, :,:
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;,» Russikul tema rutjus hérja. :,:
;,: Verda sai venegi tdie, :,:

;,- Rasva suure laeva tdie, :,:

;,» Sddreluist sai sdngisambad, :,:
;,: Reieluist sai rihvelpiissi. :,:

Siga, siga
On sigu rasvaseid, nii palju kasvab neid, SRDJDJ SRDJDJ
on iilesande suure saanud nad. SRDJDJ SNML
Ja moodub aasta — paar, ning asi ongi klaar, SRDuDDuD SRDubDub
- . SSRDD DDRDM
nad Uhendriigid maha jdtavad. SRDIDJ SRDIDJ
On sigu rasvaseid, nii palju kasvab neid, SRDJJ JDJIL
nad eluskaalus juurde votavad RRRLILRRRuR JJDJS
ja moodub nddal voi kaks, pekk muutub veelgi paksemaks
ja Ameerika maha jaib meist. SDRSDJLJ
Oh siga, siga, mis sul viga, MMJJ (MMJJ) MMJJ (MMJJ)
mis sul viga on aatomisajandil toorahva 6nne jaoks elada. SSRJJ SRRJJ JDRD
Siga, siga, mis sul viga, LLDD LLDD
pikka iga sul soovin ja liha sul proovin, SRDDDRSR DDDRSR
Ameerika maha jaib meist. RDDDRDRM
Oo, siga, siga, mis sul viga, MMJJ MMJ SRIJJRSRIJJRSR
laiad to6rahva massid ja koerad ja kassid su lihaga toidavad end jjj5pj1,
ja kui kdrvadki sa, ei jda sind leinama ma, RRLILRRRuRJDJS
sinu asemel s6ome siis veist. SSDRSDJLJ

On suures mures lehm, tal piimatoodang kehv
ja rasvaprotsent jatab soovida.

Ta sellest aru saab ja hoolsalt pingutab,

ja selja taha jdab peagi USA.

All karjavéravas ta silmad sdramas,

on tema jaoks niiiid alan’d noorus uus.

Leitud uus on dieet — haljasmass ja sdddapeet,
ja rasvaprotsent meil varsti on kuus.
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Kuulen hella karjakella —

SRJR SRJR

lehm kui s6javédekindral, kel kdes valged kindad, srjjrSIIIRS

manododverdab karjamaa pdal.
Kuulen hella karjakella

ja ma tunnen, et varsti saab poest rohkem vorsti

ja rohkem saab void meiereist.

Kuulen hella karjakella,

siida rinnus mul tuikab, kui karjasarv huikab
Ja kuulda on karjuse haalt.

Hiitiab karjuse suu, kari vastab ” Ammuu”

ja Ameerika maha jadb meist.

Naie potra pollo paal
Rahvalik

;,: Ndie potra pollo padl, :,:
;,. pollo padl. :,:

Refr: TSubariki-tSupp-tSiki-kalina,
tSubariki-tSupp-tSiki-kalina,
kalina-malina,
tSubariki-tSupp-tSiki-kalina.

Soku suurd s6odii paal ...
Latsi tarro tagasi ...

Voti piissii piitii paalt ...
Taba taaritordu paalt ...
Latsi vélla tagasi ...
Panni paugu podrald ...
Podyr sattd polvildo ...
Sokku suurd soodiile ...

Magra maja
Sénad ja viis Joel Steinfeldt

Magral oli maja nii nagu vaja,

see temalt voOttis kogu tema aja.
Juba tehti treppi, juba pandi voodrit,
madgra peres polnud ainsatki loodrit.
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Polnud mabhti poesabas seista,

koik, mis majas tarvis, ise valmis treis ta.
NoOnda mdgra majas kasemetsa veeres
tasaselt ja targu elukene veeres.

Kuni iihel ohtul keegi dkki kloppis,

ukse taga seisid kdhrikkoerad troppis.
Triigisid koik sisse, pambud pandi maha.
Vaatasid siis ringi: korter pole paha!

»
!

,Miski siin ei klapi!” hiilidis vana méager.
,,K0ik on korras, papi,” vastas talle kéhrik,
,fuum on teil ju lahe, jadme veidiks siia,
poleks motet asja kakluseni viia”.

Kaéhrikuid on palju, neid on kihvad,
kohu peal on koigil rotinahast rihmad.
Jaidki koerad majja, seadsid ennast sisse,
omakorda votsid sopru korterisse.

Aga magrapapi kondis kohtu vahet,
lootuses, et kohus nuhtleb seda pahet.
Aga kohtusaksaks oli vana hall karu,
kellel koik ldks meelest, kes ei saanud aru.

Maégrapapi visalt riilndas kohtumaja,
kuni tallas sisse suure laia raja.

See ei ole teada, kuidas 16ppes kohus,
aga rada lookleb praegugi veel rohus.

Musta kassi jenka
Viis V. Lipand, sénad H. Muller

Hommikul ma tdusin pahemaga voodist,
tuju minul tdna polnud kuigi hea.

:,. Pdev oli sompus ja tibutas veel vihma,
kiillap vist tdna mul viletsasti veab. :,:

Refr: Jah, just nii see juhtus:
ronkmust kass istus konniteel.

;,» Kiill on kassidel hullud tujud —
kott, jah, sina puudusid veel. :,:
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Sobralikult vurre liigutas Miitsi,

tasakesi timisedes sonas niitid:

;. ,Ma tahaks kuulda iiht musta kassi twisti,
mina ju olengi laulu prototiitip!” :,:

Refr: Jah, just nii see juhtus:
ronkmust kass istus konniteel.

;,» Vaevalt twistiga sain ma toime —
kiisu mult jenkatki nurus veel. :,:

,Musta kassi jenkat pole veel loodud,”

seletada asjalikult piitian ma.

;. ,Kuid olen kuulnud, et jenka on niitid moodne.
kirjuta minule kassijenka ka!” :,:

Refr: Jah, just nii see juhtus:
ronkmust kass istus konniteel.

;,2 Niilid ma tditma pean kiisu soove,
muidu mone vembu viskabki veel! ::

Lambarock
Viis F. Mandre, sonad 1. Lember

Lambad soid rokka ja kiitsid kokka,
Lambad soid rokka ja kiitsid kokka.
Siis nad hakkasid tantsima rokki,
tantsisid kasuka karvad lokki.
Tantsisid kasuka karvad lokki.

Refr: :,: Tantsisid sokkis, tantsisid rokki,
tuul aga nokkis lehvivaid lokke. :,:

Palav siis hakkas, tantsutrall lakkas,
Palav siis hakkas, tantsutrall lakkas,
heitsid puhkama p60sa taha,
viskasid soojad kasukad maha.
Viskasid soojad kasukad maha.

Refr: Tantsisid sokKkis ...

Vanaema sai lammastelt lokke,
korjas iiles ja kudus neist sokid.
Mina siis tantsisin sokkides rokki.
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Tantsisin, kuni tuli auk sokki.
Tantsisin, kuni tuli auk sokki.

:,: Tantsisin sokkis, tantsisin rokki,
tantsisin kuni tuli auk sokki. :,:

;,: Tantsisin sokkis, tantsisin rokki,
tantsisin kuni tuli auk sokki. :,:

Karvast sopra oodates
Viis H. Hindpere, sonad P. Aimla

Kiill on ilmas palju onne, kiill on lastel hea —
miljon rodmu, millest enne mdeldagi ei tea!

Eile ohtul hoiskas meile naabri-Marvin just:

,» Tulge meile, nditan teile hiigeliillatust!”

Mis see oli, arvake — vdike, must ja karvane?
Armas kddbuspuudlipoeg, absoluutselt elus koer.

Unendgudes niitid mul on igal 66sel koer:

hurt voi spanjel, mops voi buldog teki alla poeb.
Isa iitles: ,,0Ole kindel, tditub kord su soov,

kui sa korralikud hinded tunnistusel tood!”

Ema lausus omalt poolt: ,,Elus asi vajab hoolt.
Koer peab ennast tundma ka perekonnaliikmena.”

Koeri meie hoovi poistel teistelgi on siin:

kellel kolli, kellel bokser, kellel bernhardiin.
Viiksel lapsel oleks 6igem vdike spits voi taks,
lossikoer on iile kdige! Neid voiks olla kaks.
Suured silmad, vdike suu, valge vallatu ja truu...
Ohtul kaissu votan su — lapsed, koer on vdrratu!

Hiidani nutulaul
Viis ja sonad 1. Valmis

00-00-00...

Mul ei ole sopra, sest ilus pole ma,
ma vélja nden nii kole, lapsed kardavad.
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Ma {isna tihti nutan, kui keegi pealt ei née,
kaib kiilalisi harva, ma olen kurb hiidan.

00-00-00...

Kui on viljas ilus, siis puuris jalutan,

see ongi minu t60, mis veidi lohutab.

Ma siiski tihti nutan, kui keegi pealt ei néde,
kéib kiilalisi harva, ma olen kurb hiidéan.

00-00-00...

Loodan leida sopra, voiks koos me elada,
iikskoik, kas ta siis lendaks voi oskaks ujuda.
Ei enam siis ma nutaks, kui leidnud sobra ma,
mis sest, et olen kole ja lapsed kardavad.
Ei enam siis ma nutaks, kui leidnud sobra ma,
Ukskdik, kas ta siis lendaks voi oskaks ujuda.

00-00-00...

Jaakarulugu
Viis ja sénad InBoil

Tulen linnaliinibussiga kell kuus. -SSNNMML.MJRJ
Bussijuhil lilla tilikond on uus. -SSNNMMLMIJRJ
Saidab vahel viikeste majade, J'S NMNMINMJ
peatub, ootab korviga tadisid. J'S NMNMJINMJ

Tulen maha meie peatuses, on soe.
Kuigi minna palju jala veel, ei loe.
Hoovid tdis 16hnu ja varvisid,
aiad nagu vdikesed maailmad.

Linna &ares vahel luhtade on tee,
otse sinu suure majani viib see.
Seisad oma lillega kiibaras,
viipad suure joonistusplokiga.

Joonistame koos jddkarusid ja lund.
Kes ei virmaliste valgusel saa und.
;,. TOuseb valgelt paberilt iilesse,
astub maasikapeenarde vahele... :,:
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Ronk

Viis A. Vainola, sonad T. Trubetsky

Ma istun kolde ees ja
see on siiski toik,

et olen tiihjas lossis.
Lahkunud on koik.

Mul ainsaks kaaslaseks on ronk.

Mul pisut dudne ndib see
nurgas korguv kapp.

See kapp on tdis kassette.
Koldel médngib makk.

Mul ainsaks kaaslaseks on ronk.

Ei kuule, kuidas kivi
vahel laulab kilk.
Ma olen rahulik, mul
ptisib tema pilk.

Mul ainsaks kaaslaseks on ronk.

Née, klantsib tulekumas
seinal rippuv maal.

Ei sellest hubasemaks
muutu kole saal.

Mul ainsaks kaaslaseks on ronk.

Ma tostan halu tulle.
Halust tilgub vaik.

Ei muutu valgemaks see
tiksildane paik.

Mul ainsaks kaaslaseks on ronk.

Niitid enam sepikojas
vasarad ei 166.

Ma pole pdris kindel,
16peb kord see 66.

Mul ainsaks kaaslaseks on ronk.

RRR R’SNJ
MLJLM

RRR R’SNJ
M.LJLM
R’RRSMLIJR,
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Karude elust
Viis A. Taylor, sonad T. Saviauk

On metsas karu kuningriik,
see asub mitte kaugel siit.
Seal elab patsuperekond,
kes lusti peale maias on.

Refr: Nii hoolib rohkem viiulist ta,
mis tehtud sahvririiulist ja

sealt ammu otsa 16ppend leib,

laul ja tants veel toidab neid.

Meeles vana sabatants

ja kaugelt tulnud nabatants

on justkui oma katet60 —

nii lendab pdev ja moéodub 66.

Refr: Nii hoolib ...

Kui algab viimne torupill,
on tantsust saadud verivill.
See segab, Onnetus ja rist,
neil tihte jalga astumist.

Refr: Nii hoolib ...

Kui segi ldheb tantsusamm,
siis mdngu pandaks kdparamm.
See teise karvakatte seest

taob tolmu endisaegadest.

Refr: Nii hoolib ...

Higist tilgub laup ja loug,
nii kaalust kaotab karutoug.
Vaatad 1dhemalt ja ott

on hoopistiikkis rott mis rott.

Refr: Nii hoolib ...

Vesiroti laul

SJJIMMNNM
JIJMIJLJJ
SJJIMMNNM
JIJMIJLJJ

JNNNJNJNN
NMMMILJLJJ
NNNJLLJ
MMMIJLJJ
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Krabi teenida mu kohus — 6 MMRRRIMM

olgu kasvoi elu ohus. 1 JIMMMMSS
Ulemuse kisk on seadus, 5 SSNM 6MLJR
parim palk on tema headus. 3 MMMM 6MLJR
Kéttemaksuplaan on tohus, 6 JJJ JL SMM
MM MMMM 6 RR

varsti pdiakad mu kohus.

Refr: Singadi-vongadi, tasa ja targu,

» R RRM MM JID RR
elu nuhtleb iiksnes argu. MMMNMNMM
Singadi-vongadi, ette ja taha R RR M MM JID RR
jalgi jadda ei voi maha. MM MM MM RR

Alluv olla pole 16bus,

bossiks saada oleks monus:
kdsiks-keelaks justkui tema,
vahel harva oleks kena.

Taita voiksin siis koik soovid,
teistest lildsegi ei hooliks.

Refr: Singadi-vongadi ...

Viulaul
Viis ja sonad P. Veedla

Viu vaatab korgelt tilevalt, kas leiab maa pealt hiire, SJJJLMJJJNNMLMJ
ning pievast pieva pidevalt teeb pollu kohal tiire. ~ SJJJLMJJJLLLMML

Ning tihti istub postil ja seal passib taevast hiiri, SIJILMIJINNMLMJ
T . . .. . SJIJJLMJJJLLIJDLJ

ei iialgi niisama ta ei naudi paiksekiiri.

:,: Viu, viu viu viu. Viu, hiireviu. :,: N MLM L JDJ

Viu raiesmiku servale on seadnud vahiposti.
Ta vaatab ette, korvale, kuid igatseb pruukosti.
Tal maitseb kimalane paks ja herilane edev,
viu nende pesi peilima on absoluutselt padev.

:,: Viu, viu viu viu. Viu, herilaseviu. :,:

Viul jalad all on karvased — kas olgu poiss voi piiga,
sest muidu pohjas elades voib kiilm neil teha liiga.
Veel vilja kohal raplevad nad talvel iihtelugu

ja nii meil 1dbi laudud saigi kogu viude sugu.
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Viu, viu viu viu. Viu, karvasjalg-viu.
Viu, viu viu viu. Viu, taliviu.

Seitse kassi
Viis A. Poldmde, sonad L. Tungal

Kord seitse vidikest kassi
laksid metsast labi,

nad leidsid tee pealt tassi,
seal olid hiired sees.

siis hiired naeratasid

ja kassid jalga lasid,

sest hiiri polnud ndinud
neist iikski elu sees.

Refr: Pii-piiks, pii-piiks, oi dnne,
kes teada vois kiill enne,

et hiiri pelgab Miisu

ja Ints ja Ants ja Tiisu.

Siis seitse vaikest kassi,
laksid metsast ldbi,

nad leidsid tee pealt tassi,
seal olid hiired sees.

Siis seitse vaikest kassi
porutasid kooli

just esimesse klassi,

et teada, kes on hiir.

Refr: Pii-piiks ...

Siili pulmad
Viis G. Podelski, sonad U. Laht

Siil mitu aastat otsis naist

1 , SRIDLIMM
nii metsa alt kui aasalt, MNMLNMM
ei leidnud kiillalt ebamaist MSNLNMJJ
ja erandlikku kaasat! MLRDSRR
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Refr: Talved ldbi sooja samblavaiba all  grgrsrRsIMMM

poonab vdike okastega maiasmokk. LMNMLMNLSMJ (SMJ)
Suvel aga podisedes pahuralt, DDDJLDJLMMM (MMM)
otsib oma pruuti — pot-pot-pot! LMNRS M JJJ

Kord meeldis talle toonekurg,
kes seisis jdrve ddres,

kuid kurepreilil, oh kui kurb,
on liiga pikad sadred!

Siis oravaga oli tal

kah tilluke romaan,
kuid ménni latva ronida
siil kuidagi ei saand!

Refr: Talved l4bi ...

Kolm korda lembeil suvedil
siil jaaniussi kohtas,

ent 10puks pruudi dra soi
ning kurvameelselt ohkas.

Siil mitu aastat otsis naist,
ei leidnud metsast, aasalt.
Siis lauda tagant viimaks sai
ta vadrilise kaasa.

Pruut oli pehmeid okkaid tdis,
siil pulma kutsus loomad,

ent pruut ei s60, ei joo, ei kdi
ja isegi ei rooma.

Siil pulmatralli 16petas
ja pettumust ei varjand,
sest naiseks oli votnud ta
vaid vana riideharja.

Refr: Talved labi ...

Siil praegu taotleb lahutust,
kdib tihti rahvakohtus

ja otsib kortsist lohutust
ning naistevastast rohtu.
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Kotka lend

Kord lendas lind iile ditsva maa,
tal oli kiire, koju ruttas ta.

Paar kirkaid kive, iiksik oksaraag,
seal on ta kodu, sinna ruttab ta.

Refr: Sest et koigil olema peab
kodu, mida meeles ta peab.
Hallide pilvede all kodu siiski tal.
Kuigi tiivad vdsinud tal,

kodus loodab puhata ta.

Hallide pilvede all kodu siiski tal.

Kas oled ndinud vidlku tapmas puid,
vOi merel laevu, tormis hukkunuid?
Nii maotles lind, kui négi ta,

ta ndgi kotkast, verisulis maas.

Refr: Sest, et ...

Kuid siiski vapralt lendu tousis lind,
sest verel ikka on vere hind.

Veel kaua ohus nad tiirlesid,

ta valged suled need lendlesid.

Refr: Sest, et ...

L.oomad tool
Rahvalik

;,2 Oh sina kulli kurja lindu :,:
;,: Pani toole teised linnud :,:
;,: Pani kure kiindemaie :,:

:,: Haraka destamaie :,:

;,» Kiinnilinnu kiilvamaie :,:
;,; Pddsu pdida noppimaie :,:
:,: O6bik timber riisumaie :,:
;,. Sitika sisse vedama :,:

;,2 Oh sina kulli kurja lindu :,:
;,: Pani toole teised linnud :,:

;,: Hane rehte jahtemaie :,:

;,: Pardi pahmast tallemaie :,:
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:,: Rebane oli reiepappi :,:

:,: Hunt oli hullu aidameesi :,:
;,: Karu oli kdrmas kirjutaja :,:
;,» MOistis moota moisa vilja :,:
;,» Saatis aita suured viljad :,:

Kolm lehma
Viis: rahvalik, sénad: A. Barkalaja

Kolm lehma lendas taevas,
kolm lehma lendas taevas,
kolm lehma lendas taevas,
ma nagin neid,
ma nagin neid,
ma nagin neid.

Nad tiibu lehvitasid ...

Ja alla naeratasid ...

Tuhat tanu

Viis ja sénad J. Johanson

Ma tuhat korda tdanan sind,
et ootasid mu ara, vend.
Niilid edasi peab minema
ja siida olgu mureta.

Uks roheline pdrnikas
mind nondaviisi tervitas,
et ronis minu rannukotile,
sealt vaatas sulle jdrele.

Ma tuhat korda tdnan sind,
et ootasid mu édra, vend.
Niiiid edasi peab minema
ja stida olgu mureta.

Uks hdbedane sipelgas
sind joudumodda tervitas,
et ronis sinu rdnnukotile,
sealt vaatas mulle jarele.



Ma tuhat korda tdnan sind,
et ootasid mu ara, vend.
Niitid edasi peab minema
ja stida olgu mureta.

Uks viike kuldne liblikas
sind nondaviisi tervitas,

et lendas minu rannukotile
sealt vaatas sulle jdrele.

Ma tuhat korda tdnan sind,
et ootasid mu édra, vend.
Niiiid edasi peab minema
ja stida olgu mureta.

Loomade farm
Viis ja sonad J. Kreem

Koiki nelja jalga lonkab vana hobune.
Valus piitsal66k su sammu kiiremaks ei tee.

Nutt on kurgus, hambad ristis rasket koormat vead.

Loomade farmis on te tilemusteks sead.

Hingetombeks luba sa ei julge kiisida.
Ainult nii on lootus siin veel elus piisida.
Protestilaulud keelati, niiiid vaikima sa pead.
Loomade farmis 0iglust jagavad vaid sead.

Seadused on kirjutatud lauda seinale.
Loomulikult verega, siis nad ei unune.

;,» Mitte tikski loom ei julge tGsta oma pead.
Verekoerad valvavad, et kaitstud oleks sead. :,:

Koik mis vélja teenitud, annad &ra kéest.

Kuid ei piisa sellest, kuigi tootad koigest vdest.
Keegi kinni maksma peab koik need tehtud vead.
Loomade farmis koige targemad on sead.

Kaoiki nelja jalga lonkab vana hobune.

Kui kondiliimivabrikusse teda viiakse.
Relvile ei touse lambad, kdske tditma peab.
Loomade farmis koige vordsemad on sead.

;,: Relvile ei tduse lambad, kdske tditma peab.
Loomade farmis koige vordsemad on sead. :,:
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See pole ainult sadaskede ja siilide 66
Viis K. Laidre, sonad K. Ehin, K. Leivo, K. Laidre

Kui viimane lumi on uulitsalt ldinud

ja ohus on lehekuu Iokete hong,

talv 14bi siit mooda vaid kassid on kadinud,
kuid tdna peaks saabuma soprade ring.

Refr: Valge sirel Gitseb ja rongid 1dh’vad moédda,
elu algab siis, kui on 16ppenud t66.

Kes 6elnud on, et tdnaval minnakse vaid moé6da?
See pole ainult sddskede ja siilide 66.

Sel agulitdnaval katame laua:

on ldidetud kiiiinlad ja avatud vein.

Neil kulunud sohvadel istume kaua,

kui mustvalges tummfilmis noormees ja neid.

Refr: Valge sirel oitseb ...

Kes kohal, see kohal, kes tuleb, see tulgu,
las poleda kiitinlad ja kolada laul.

tdna 60sel meist keegi kiill iiksi ei hulgu,
saab stidamelt rddgitud ilu ja lein.

Refr: Valge sirel Gitseb ja rongid 1dh’vad modda,
elu algab siis, kui on 16ppenud t66.

Kes 6elnud on, et tdnaval ohtust ei sooda?

See pole ainult sddskede ja siilide 66.

Kui hdmarik kuuvalgel suudleb mu kingi,
me konnime koiduni sinuga koos,

me keerleme valssi ja tantsime svingi

sel agulitdnaval kui muinasloos.

Refr: Valge sirel Gitseb ja rongid 1dh’vad modda,
elu algab siis, kui on 16ppenud t66.

Kes 6elnud on, et tdnaval tantsu ei 166da?

See pole ainult sddskede ja siilide 66.
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Kondori lend
Viis D. Robles, sonad K. Kikerpuu

Kaob korgel sinitaevas pilvepiir,

kaugel siit, alati on ikka olnud ta.

Seal kaugel pédiksesdras helgib kotkatiib,
Sinna ka kordki tahaks lennata,

kuid tiivad puuduvad.

Refr: Miks on kiill nii?

Kas keegi 6elda voiks?
Kuidas ma kord sinna saaks?
Sest loodan seal mu soovid,
koik pea tdide laeks.

Kuid loodan asjata,

mul tiivad puuduvad.

On seltsiks mulle kuumust 6hkav maa,
pilveviirg kaugel siit ning kiillap ja&bki nii.
Ei kotkana ma pilvedeni tousta saa,

see on nii ning ei keegi iialgi,

mu soove sinna vii.

Refr: Miks on kiill nii ... ?

El Condor Pasa

Viis D. Robles, sonad J. Baudouin

El condor de los Andes despertd
Con la luz de un feliz amanecer
Sus alas lentamente desplego
Y bajé al rio azul para beber

Tras él la Tierra se cubrio
De verdor, de amor y paz
Tras él la rama florecio
Y el sol broto en el trigal
En el trigal

El condor de los Andes descendi6
Al llegar un feliz amanecer

El cielo, al ver su marcha sollozé

Y volco6 su llanto gris cuando se fue
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Tras él la Tierra se cubrio
De verdor, de amor y paz
Tras €l la rama florecio
Y el sol broto en el trigal
En el trigal

Hoissa prinna
Rahvalik

Kord eesel tegi joulupuu, sest tuli palju kéra,
ta kutsus kiilla kaameli, see loll s6i kuuse éra.

Refr: :,:Hoissa prinna, kui sdidad maalt sa linna
ja kui sul pole raha, siis mine bussist maha.:,:

Kirp kasesalus jalutas, seal oli plaastridri,
kui see sind vdga huvitab, siis endal peale méri.

Refr: :,:H0issa prinna ...

Mul eile oli siinnipdev ja onne oli vdhe,
siis mamma suure tordi t0i ja pillas mulle pdhe.

Refr: :,:Hoissa prinna ...

Kord vihmauss ldks kabeli, ta jéttis kotad koju,
siis hakkas vihma sadama ja vihmauss sai nohu.

Refr: :,:Hoissa prinna ...

Ma tantsin tdna tral-lal-laa, sest tunnen hdasti takti,
kuid mis vO0in sinna parata, et kingatallad katki.

Refr: :,:Hoissa prinna ...

Vaike ahvipardik

Kaugel ilmakaarel, vdiksel palmisaarel
elas kord iiks vdike ahvike.

Sinimetsa siiles hiipata nii ilus,
onnetundes ndha sinimerd.
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Refr: Minu viike ahvipéardik, uu-uu-uu,
dra ole tiksinda ja onnetu.

Ornusega sind ma hoian,

sinu vaikest peakest paitan,

anna sulle ahvimusi truu.

Armuvalu tules, hind kdib alla-iiles,
kahju tast vaid krokodillil on.
Lo6oks maailma segi, nagu poeleti
kui on keelat’ armastuse onn.

Refr: Minu viike ahvipardik ...

Triinud

Viis ja sonad M. Wunderlich

Sina oled, sina oled lepatriinu,
mina olen, mina olen ainult Triinu.

Sina oled, sina oled lepatriinu moodi,
mina olen, mina olen iseenda moodi.

Refr: :,:Triin, triin, triinu-triinu-triin,
tiheskoos elame me nondamoodi siin.:,:

Sina kdid igavesti punases kuues

mina saan {ihtepuhku péris uue.

Sina ei s60 suppi ega joogiks riiiipa piima,
nonda ei pea kuube ju pesussegi viima.

Refr: Triin, triin ...

Igal ohtul poen ma hdsti sooja voodi,

sina ei tee iialgi ju sedamoodi.

Sina hoopis lehesodis magad oma und,

siis kui ilm on kiilm ja sajab pehmet valget lund.

Refr: Triin, triin ...

Sina oled tdpiline lepatriinu,
mina olen sinu sober pdris Triinu.
Sina elad oma elu isa-emata,
mina aga sedamoodi kiill ei saa.

Refr: Triin, triin ...
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Lepatriinu, vdiksekene, dra pane pahaks,
sinu nime endale ma padriselt ei tahaks.
Minu nimi algab suure algustdhega,

ei saa ju seda kokku panna sinu lepaga.

Refr: Triin, triin ...

Kes tegi?
Viis H. Volmer, R. Jiirlau, sbnad H. Volmer

Karu tuli metsatoolt,

. . . MIJMMS N D,

;,: viskas saagi seljast, :,:

) s SSDLJR
otsis, kuhu pandud s66k,
;,: korisedes ndljast. :,:
Keegi kuri oli kdind,
;,: istund karu toolil, :,:
tema tooli katki teind,
:,:tema rokka noolind. :,:
Kes? M
Kes mu pg‘tru s0i, kes, kes? RRSR
Kes mu piima j0i, kes, kes? NNNLM
Kes mu sdngis kdis, kes, kes?  NNNLM
Kes see olla vois, kes, kes? NNNLM

Karuema, hirmu téis,

:,» nuttis mehe najal. :,:

Kes see roovel kiill siin kiis
;,- nonda valel ajal? :,:

Ja ta pihtis, et on ndind
;,: mesilindu majas, :,:
tema ongi kurja teind,
;,: s00gid sisse ajand. :,:

Kas:

Mesilane s0i? Ai-ai!
Mesilane joi? Ai-ai!
Mesilane kais? Ai-ai!

Vo0i meil ainult ndis? Oi-oi!
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Karu vaatas ringi veel

;,: riivetatud majas. :,:

Raevus mustaks muutund meel
;,» kdttemaksu vajas. :,:

Karu suure teiba toi,

;,. peitis selja taha, :,:
aasalt leidis ja siis 10i
:,» mesilinnu mabha. :,:

Jaa!

Mesilane soi, jaa-jaa!
Mesilane joi, jaa-jaa!
Mesilane kdis, jaa-jaa!
Voi meil ainult ndis?

Lenda, lindu
Rahvalik

Lenda lindu, lenda, Lapimaale lenda,
minu kullakalli siille pane pea.

Salasosinaid saadan, sul need annan ma kaasa,
et see koik, mis mul meelel, ei unuks sul tagasiteel.

Laula, laula, lindu, vii mult sonum lindu,
memmel ja taadil ja armsamal neiuk’sel siit.

Kui ta kiisib, kus ma olen, iitle, et ma olen vangis,
sinu armu vangis, oma kallima siidames.

Olen langenud vangi, sinu armastuse vangi,
kui sind nden kord jdlle, saan sinu ma tagasi.

Kui ta kiisib, kus ma olen, iitle, et ma olen vangis,
sinu armu vangis, oma kallima stidames.

Lenda lindu, lenda, Lapimaale lenda,
minu kullakalli siille pane pea.

Kassid ja koerad
Viis A. Vainola, sonad V. Tamme, T. Trubetsky

46



On koertel ja kassidel tumedad huuled

ja heledad hambad ne taga

ja kui sa ne haukumist, ndugumist kuuled,
void uinuda sa, nad ei maga.

Nad hulguvad iimber ka hilistel 66del
ja paluvad lunastust kollaselt kuult,
nad valvavad sind sinu kodustel toddel,
su soove nad loevad su haaletult suult.

Ainult kassid on valjas
Viis ja sonad A. Aigro

Olen {iksi veel vdljas ja varsti on pime,
ohtu hilised tunnid. Mind saadavad veel
tumesinine taevas ja siittivad tuled,

tdna koju siit minna ei ihka mu meel.

Refr: Ainult kassid on viljas,
neil polegi kodu.

Kéia pimedas véljas

ongi neil soov.

Nihes, keskoisel tunnil

neid kogunend rodu

ja hommiku sunnil

neist maha jaab hoov.

Olen tiksi veel vdljas ja juba on pime,

RDDDDDD RRSRR
RDDDJDSRR
RDDDJDSRRSRR
RDDDJDSRR

M(=R)NNSSJLLJLL
JJJ3 J3J LLIL
MNNNSSJRJJRJJ
JIJIIIIILLIL

SSRRRD,D LLNLMM
SSRRRD,D LLNLMM
MMNMIJLL LLNSMM
SSRRRDD DDLDJ

MMNMIJLL
LLNLMM
MMNMIJLL
LLSM
MMNMIJLL
LLNSMM
MNMIJLL
LLJDJ

moned aknad on valged: seal pole veel und.
Kuuldes siidado tukseid, on kustunud needKki...

Tasa vaikivad uksed, tuul keerutab lund.
Refr: Ainult kassid on viljas ...

Olen iiksi veel viljas ja ammu on pime,
vaatan tumedat taevast ja tdhtede tuld.
Koik ju kunagi 16ppeb, see polegi ime,

siis kui otsas on motted ja koigest saab muld.

Refr: Ainult kassid on viljas ... (2x)
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Uhke tigu

Viis ja s6nad J. Steinfeldt

Kord tigu end hiivas kobrulehe peal,
tal palju sopru nédha oli seal —

SJRSMSSSRS
SSSSSSSRS
RDDDDRDDDDR
SJJIRSSMJ

koik hammustasid siit, koik hammustasid sealt,

kuni kobruleht horendus pealt.
Tigu tdhtsalt, maja seljas, vihmapiisku joi
jalaga neid uljalt kahte lehte 164,

ja

kuni tundis — jala all niiiid ongi mingi sopp,

tal ette oli jaanud suur siidiussi tropp.

Refr: ,,No kasi tee pealt niiiid eest,

et sa nde, mis ma teen,

mul tdhtsad toimingud on haarand mind.
Ja kogu tee, mis mul ees,

rank ja raske, jalad vees,

1dbi néritud on kobrulehe pind!

Oh sa siidiussijups,

et mul jalgu on vaid iiks,

muidu kehvasti, mu s6ber, sul niiiid veaks:

annaks vastu kaela kops,
lehelt alla kukuks pots
ja sul siidipuntra vdlja kisuks peast!”

Tigu edasi roomas kobrulehe peal,

ta kedagi ei tahtnud ndha seal.

Oli upsakust tdis, maja seljas ringi kais,
koik muu ta meelest odavana ndis.

Aina 60tsutas end, vastu tuli suguvend,
see ta eest kadus kiirelt nagu paéasulend.
Kuni tundis, jala all on jélle mingi sopp —
tal ette oli jaanud uus siidiussitropp.

Refr: No kasi ... (2x)
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L.ase notsu elada
Ans. Kontor

Soomaga, sb0maga dra iial liialda!

Naérid algavad meil juba juunis, LILLLLLLL ML
siis kui porsas saab lauta voi kuuri. JJJJJJIRS
Kesik on paras, kui kdes on september, LLLLLLLLLML
ja vee votab suhu novembrikuu. LJJJIJJJJLMJ

Refr: Kuid lapsed laulvad: ,,Lase notsul elada!”

Siga on dras6omiseks ) MM MM MMML J.J Mu
) . SS JIIMIJS

siga on pattaloomiseks. SS LLIMIS

Siga — va rumal loom! SS LMJS

Siga - nii arvab inimeseloom. SS LLIMJS

Naarideks on kintsud ja keha
sedavord jammed, et saab juba teha
siilti ja vorsti ja kakki ja pekki,

muist 1dheb soola ja muist ldheb letti.

Refr: Kuid lapsed laulvad ...

Naaérilaual riindavad liha

sookidest 16busad onud ja isad,

16ualott 16tv ja pinguli voo,

on inimene ise, keda ta s60b.

Refr: Kuid lapsed laulvad: ,,L.ase notsul elada!”
Siga on dras6omiseks,

siga on pattaloomiseks.

Siga — eks ole rumal see loom!

On inimene ise, keda ta s60b.

Siga!

Eesel

Viis V. Toomemets, sonad T. Timm

Née, seal mooda teed
eeslit vinnab vanamees,
tiles makke viib vilets tee.
Pdike kumab veel
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metsa kohal kauguses.
Kumb on kangem, eesel v0i siis mees?

Liikkab takka voi tombab eest —
eesel seisab keset teed.

Kratsib kukalt vanamees:

kas on kurat eesli sees?

Eesel motleb nii:

milleks minna edasi?
Peremees on tdielik kretiin!
Rohtu s66n ma siin,

mehel jédlle maitseb viin,

mis ta kurat passib iildse siin!

Varsti ongi pime kdes,
tuleb leida véljapaas.
Pikk on tee iiles méest,
eesel karjub koigest vdest.

Naée, seal mooda teed

eeslit vinnab vanamees,

tiles makke viib vilets tee.

Paike kumab veel

metsa kohal kauguses.

Kumb on kangem, eesel v0i siis mees?

Must hunt
Sonad R. Piirsalu
On ikka nilg,
dsja murdnud koon JJRR

. JRRRR
on veremarg, JJRR
ja eha noor. NMJR
Niitid jatkub jaht,

. . JJIRR
taas seirab verev silm, JRRRR
suust norgub vaht JJRR
ja saaki haarab hirm. RRRJLR

Refr: :,: Loppematu isu,
tditumatu kihu,

kui ndgine on siida, siis must on hunt. :,:
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On ikka ndlg,
dsja murdnud koon
on veremadrg,
ja 60 on noor.

Taas leitud jalg,

kuid verendlg on taak,
iikskoik kui narb

vOi tummine on saak.

Refr: Loppematu isu ...

On ikka nélg,

dsja murdnud koon
on veremadrg,

ja agu noor.

Kui pigihing

on torvast siida sees
ja tdis saab ring,

kui saaki aimab meel.

Refr: Loppematu isu ...

Sainalaul

Viis V. Ojakdcdir, sonad Eno Raud

) MJSRRS

Ukskord Suures Viinas JJJLID

ujus vaike sdinas. LDSRRS
LLLMLJ

Hoopis suurem sdinas
ujus Vdikses Viinas.

Refr: :,: Jaa-jaa-jaa-jaa, ujus vdike sdinas.
Jaa-jaa-jaa-jaa, ujus vdike ja suur ujus ka.
Viike tegi kaare

timber Muhu saare.

Umber Muhu saare

suurgi tegi kaare.

Refr: Jaa-jaa-jaa-jaa ...

Niiiid siis suurem sdinas,
ujub Suures Viinas,

MSSJMMNML

>»  NSSLLJDDDDRSS
MSSJIMSJDuR
N LNM LJDDJLMLJ
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aga Vdikses Vdinas
hoopis vdike sdinas.

Refr: Jaa-jaa-jaa-jaa ...

Sabalugu

Rahvalik

Inimene loomakene, SSMIMSSN
siinnib ilma sabata, LLMNSRSM
;,: aga saba véga vaja, SMJJLMNR
saba viga tarvilik. :,: JDRSNM

Lauba ohtal sauna minnes,
poleks vihta vajagi,

;,: vOtaks oma sabajupi, RN RDRSM SRSNML SSNMLM
sellega end vihtleks siis. :,: JJ RN RDRSM SRSDDD SRDJJJ

Refr: Hoissa, pole muud kui hdissa, sa dra noruta ja liialt kurvasta!
Veel kord hdissa, pole muud kui hoissa, sest elu iiiirike ja noorus liihike!

Sobramehel vastu tulles
annaks saba katsuda,

;,: vihamehest mo6da minnes
saba peale astuks tal. :,:

Juhtub abielus tiili,

mis ei anna lahenda,

,,: siis on koige parem abi
sabad solme siduda. :,:

Refr: Hoissa ...

Vahel voimu ees on vaja,
alandlikust ndidata,

;,: votaks oma sabajupi,
tasa-tasa liputaks. :,:

Sabaga voib silitada
heade alamate padid,

;,: hdda korral tubli saba
tdidab kepi kohused. :,:

Refr: Hoissa ...
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Vahel kuri saatus sunnib
isna iiksi olema,

;,: vaat kui tore ajaviide,
oma saba sorida. :,:

Sabaga void joomapidul
suu pealt vahtu piihkida,
kui sul {ihes kédes on pudel,
teises korgits klaasiga.

Refr: Hoissa, pole muud kui hdissa, sa dra noruta ja liialt kurvasta!

Veel kord hoissa, pole muud kui hoissa, sest elu iiiirike ja noorus liithike!
Hoissa, pole muud kui hdissa, sa dra noruta ja liialt kurvasta!

Veel kord hdissa, pole muud kui hoissa, sest elu iilirike ja saba liihike!

Lopulugu

rahvalik

Sitasitik, heinaritsik —
need on kanged lendama.
Rohkem laule ma ei oska,
hakkan jdlle otsast peale.

Sitasitik, heinaritsik ...
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